1/5

Zmluva €. 1/2024/006
o vzajomnej spolupraci a propagacii
uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov
(dalej len ,Zmluva®)

Clanok .
Zmluvné strany

Generali Poist'oviia, pobocka poist'ovne z iného élenského statu

Sidlo: ' Lamacska cesta 3/A, 841 04 Bratislava

V mene ktorej kona: Ing. Pavol Pitonak, MBA
Obchodny riaditel pre Slovensko a veduci organizacnej zlozky
Ing. Tomas Trunkvalter
koordinator timu marketingu

ICO: 54 228 573

DIC: 4120102096

Bankové spojenie:  UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobocka zahranicne;j
banky

IBAN: SK70 1111 0000 0000 0529 3113

Zapis v registri: Obchodny register Mestského studu Bratislava lll, oddiel: Po, vlozka ¢.:
8774/B

ako organizana zloZka podniku zahrani¢nej osoby, prostrednictvom ktorej v Slovenskej
republike podnika:
Generali Ceska pojistovna a.s.

so sidlom: Spalena 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, Ceska republika
ICO: 452 72 956
Zzapisana: Obchodny register Mestského sudu v Prahe, oddiel B, vlozka &. 1464

Spoloénost’ patri do Skupiny Generali, zapisanej v talianskom registri poistovacich skupin,
vedenom IVASS, pod ¢. 026.

(dalej aj ako ,Poist'ovia®)

a

Obec Dojé

Sidlo: Doj¢ 125, 906 02 Doj¢

V mene ktorej kona: PaedDr. Slavomira Melisova
starosta obce

ICO: 00309508

DIC: 2021063693

Bankové spojenie:  Prima banka Slovensko, a.s.
IBAN: SK95 5600 0000 0026 0190 3001
Zapis v registri: Statisticky urad SR

(dalej aj ako ,Partner")
(dalej spolu aj ako ,Zmluvné strany” a jednotlivo ,Zmluvna strana®)
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Clanok II.
Predmet a ucel Zmluvy

Partner sa zavazuje propagovat Poistoviiu ako partnera podujatia Reprezentaény ples
obce Doj¢, ktoré sa uskutoéni dha 3.2.2024 v obci Doj¢ (dalej len ,podujatie”), spésobom
blizSie Specifikovanym v ¢l. Il tejto zmluvy, za ¢o sa Poistoviia zavdzuje poskytnut
Partnerovi finanénu odplatu blizsie Specifikovanut v €l. [V tejto Zmluvy.

Clanok Il
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Partner je za financnu odplatu dohodnutu v ¢lanku V. bod 1 tejto Zmluvy povinny pocas

ucinnosti tejto Zmluvy:

a) propagovat Poistoviu ako partnera podujatia,

b) umiestnit banner slogom Poistovne na viditefnom mieste v ramci miesta konania
podujatia (dalej aj ,reklama Poistovne®),

c) udrZiavat reklamu Poistovne v riadnom a neporusenom stave, zabezpelovat jej
viditelnost' a vykonavat' jej beznu prevadzkovu udrzbu,

d) bezodkladne informovat Poistoviiu, ak dbéjde k akémukolvek poskodeniu reklamy
Poistovne;, v pripade, Ze dojde k akémukolvek poskodeniu reklamy Poistovne,
zabezpedit jej opravu a uvedenie do pdvodného stavu bezodkladne a na vlastné
naklady,

e) pouzit na propagaciu Poistovne len podklady dodané a odsuUhlasené Poistoviiou a
odsuhlasit' si s Poistoviiou rozsah propagacie Poistovne,

f) do 15 dni od skonéenia podujatia — dodat Poistovni fotodokumentaciu a podklady
potvrdzujuce realizaciu dohodnutych reklamnych plneni,

g) Sirit dobré meno a znacku Poistovne.

h) pri plneni predmetu Zmluvy postupovat' s odbornou starostlivostou.

Poistovha je povinna:

a) uhradit Partnerovi dohodnutu finanénu odplatu podla &lanku IV. bod 1 tejto Zmluvy,

b) prepozi¢at Partnerovi banner s logom Poistovne pre potreby realizacie plnenia podla
bodu 1 tohto ¢lanku Zmluvy.

Clanok IV.
Finanéna odplata a platobné podmienky

Financna odplata za Cinnost Partnera podla ¢lanku 1. bod 1 tejto Zmluvy sa stanovuje
v celkove] sume:

100,- EUR
(slovom: jednosto EUR).

Dohodnuta finanéna odplata bude uhradena jednorazovo do 30 dni po nadobudnuti
platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy, a to na bankovy U¢et Partnera uvedeny v élanku . tejto
Zmluvy.
Okrem dohodnutej finanénej odplaty podfa ¢lanku IV. bod 1 tejto Zmluvy nema Partner
narok na nahradu akychkolvek dalSich nakladov spojenych s realizaciou predmetu tejto
Zmluvy.
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Clanok V.
Doba trvania Zmluvy

Tato Zmluva je uzatvorena na dobu urcitd, a to do 4.2.2024,

Clanok VI.
Doéverné informacie

Zmluvné strany sa zavazuju zachovavat mi¢anlivost o dévernych informaciach a zavazuju

sa, ze prijmu vsetky nalezité opatrenia na zabezpelenie ochrany dévernych informacii

$pecifikovanych vitejto Zmluve pred ich zneuzitim, poskodenim, zni¢enim,
znehodnotenim, stratou a odcudzenim (dalej len ,zavazok miéanlivosti a ochrany
dovernych informacii“).
Za déverné informacie sa v zmysle tejto Zmluvy povazuju:
a. informacie a data
e ktoré sa tykaju Poistovne, a to jej podnikatelskej Einnosti, informaéného systému,
organizacnej struktuary, vykonnych organov alebo

» obchodnej, technicke] alebo ekonomickej povahy tykajlce sa Poistovne alebo

o kioré sa tykaju, klientov, zamestnancov, obchodnych zastupcov a partnerov,
dodavatelov, inych zmluvnych partnerov Poistovne alebo

e nakladanie s ktorymi upravuje pravny predpis, a to najma zakon &. 18/2018 Z. z. o
ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom
zneni.

b. informacie a data v pisanej, verbalnej, alebo elektronicke] podobe, ktoré Poistoviia
poskytne Partnerovi, na ktoré sa nevztahuju kritéria uvedené pod pismenom a) tohto
bodu, ale sU oznacené ako déverné, pricom o ich poskytnuti sa vyhotovi pisomny
zaznam.

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze budu vyzadovat' len tie informacie, ktoré st nevyhnutné

pre realizaciu predmetu tejto Zmluvy.

Zavazok micanlivosti a ochrany ddvernych informacii trva bez ohladu na ukoncenie

ucinnosti tejto Zmluvy, okrem pripadu, ked sa tieto déverné informacie stant vSeobecne

znamymi inak, nez v désledku porusenia povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy.

Ak porusenim niektorého ustanovenia tohto élanku Zmluvy vznikne Poistovni Skoda, ma

pravo na jej nahradu v celej vyske.

Partner sa zavazuje ku driu zaniku tejto Zmluvy vratit Poistovni resp. zlikvidovat' vsetky

existujlce zaznamy a kopie, kioré obsahuju dbéverné informacie tak, aby sa z nich

informacie nedali reprodukovat.

Clanok VII.
Zanik Zmluvy

Poistoviia je opravnena od tejto Zmluvy pisomne odstlpit s okamzitou uc€innostou
v pripade, ak Partner porusi tuto Zmluvu podstatnym spdsobom; za podstatné porusenie
tejto Zmluvy sa povazuje nesplnenie niektorej povinnosti uvedenegj v ¢lanku lll. bod 1 tejto
Zmluvy.

Zmluvu je mozné ukoncit' aj vzajomnou pisomnou dohodou oboch Zmluvnych stran.
Pokial dojde k zaniku tejto Zmluvy podla bodu 1 alebo bodu 2 tohto &lanku, ma Poistoviia
narok na vratenie finanénej odplaty uhradenej Partnerovi v zmysle ¢lanku [V. tejto Zmluvy.
Partner je opravneny od tejto Zmluvy pisomne odstlpit iba v pripade omeskania
Poistovne so zaplatenim dohodnutej finanCne] odplaty oviac ako 30 dni odo dnha
splatnosti faktlry, ato po predchadzajucom pisomnom oznameni Poistovni na moznost
odstlpenia a poskytnuti dodato¢nej primeranej lehoty na plnenie.

Bezodkladne po zaniku Zmluvy je Partner povinny vratit Poistovni podklady a/alebo
predmety prijaté od Poistovne za GCelom pinenia predmetu Zmluvy.
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Clanok ViIIL.
Ostatné dojednania

V pripade, Ze si Partner preukazatelne nesplni povinnosti uvedené v ¢lanku Ill. bod 1 tejto
Zmluvy, ma Poistovia pravo ziadat od Partnera vratenie uhradenej financnej odplaty
v zavislosti od miery porusenia uvedenych povinnosti, ato najneskér do 15 dni od
takéhoto zistenia.
Partner zodpoveda za dodrziavanie zakona €. 82/2005 Z. z. o nelegalne] praci a
nelegalnom zamestnavani. Partner zodpoveda Poistovni za Skodu, ak porusi povinnost
vyplyvajucu zo zakona €. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani. Za
Skodu sa povazuje aj ujma, ktora Poistovni vznikla tym, Ze musela zaplatit pokutu v
dosledku toho, ze prijala pracu alebo sluzby od Partnera prostrednictvom fyzickej osoby,
ktorl Partner nelegalne zamestnava.
Zmluvné strany sd povinné vzajomne si poskytovat nevyhnutne potrebni sucinnost za
ucelom plnenie predmetu tejto Zmiuvy.
Zmluvné strany urcili zodpovednych zastupcov, ktori budu zabezpeCovat vzajomnu
komunikaciu Zmluvnych stran, a to:

a) Za Poistoviu bude v tomto zmysle vystupovat: Tomas Trunkvalter, koordinator timu

marketingu.
b) Za Partnera bude v tomto zmysle vystupovat: PaedDr. Slavomira Melisova, starosta
obce.
Zmluvna strana je opravnena jednostranne menit' svojho zodpovedného zastupcu, pricom
zmena je uc€inna driom doruenia pisomneho/e-mailového oznamenia o zmene druhgj
Zmluvnej strane.
. Kazda Zmluvna strana je povinna dodrziavat vsetky relevantné predpisy v oblasti
medzinarodnych sankcii a vyvoznych kontrol, obchodného embarga a/alebo inych

povinnych reétrikénych vyvoznych opatreni uvalenych alebo vynutitefnych Organizaciou
spojenych narodov, Eurépskou Uniou, Spojenymi &tatmi americkymi, Spojenym
kralovstvom, Ceskou republikou alebo Slovenskou republikou, ktoré sa uplatfiuji priamo,
nepriamo alebo na extra-teritorialnom zaklade v zavislosti od prislusnych povinnosti
Zmluvnych stran uvedenych v tejto Zmluve.

Clanok IX.
Zaveret¢né ustanovenia

Tato Zmluva nadobulda platnost a G€innost dhom jej podpisania oboma Zmluvnymi
stranami.

VEetky zmeny a doplnenia k tejto Zmluve je mozné vykonat len formou ocislovanych
pisomnych dodatkov podpisanych osobami opravnenymi konat' v mene Zmluvnych stran.
Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Vzajomne vztahy Zmluvnych
stran, konkrétne neupravene touto Zmluvou, sa riadia prislusnymi ustanoveniami platnych
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky, najma zakonom &.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

VSetky spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa budd riesit predovsetkym spoloénym
rokovanim a vzajomnou dohodou Zmluvnych stran. V pripade, Ze sa nedosiahne vzajomna
dohoda, ktorakolvek Zmluvna strana je opravnena predlozit spor na rieSenie prislusnému
stdu Slovenskej republiky.

Pokial akékolvek z ustanoveni tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym, protipravnym
alebo neuginnym, zavazuju sa Zmluvné strany toto ustanovenie bezodkladne nahradit
ustanovenim novym, ktorého zmysel sa bude &o mozno najviac blizit zmyslu a
hospodarskemu Uc€elu nahradzovaného ustanovenia tak, ze by bolo mozné predpokladat,
ze by ho Zmluvné strany boli pouzili, keby vedeli o neplatnosti, protipravnosti alebo

Zmluva &.1/2024/006



5/5

neucinnosti ustanovenia nahradzovaného. Neplatnost, protipravnost alebo neudcinnost

ustanovenia Zmluvy sa nebude dotykat' ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, pricom tato

Zmluva sa bude vykladat' tak, ako keby v nej neboli neplatné, protipravne alebo neucinné

ustanovenia nikdy obsiahnuté.

Nadpisy v tejto Zmluve sU uvadzané iba pre prehladnost a nemaju vplyv na vyklad tejto

Zmluvy.

. Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch v slovenskom jazyku, pricom kazdy
ma platnost originalu, po jednom (1) pre kazdu zo Zmluvnych stran.

. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna volnost nie je ni¢im obmedzena, svoju vélu
prejavili slobodne, vazne, zrozumitelne a uréito, Zmluvu neuzavreli v tiesni €i za napadne

nevyhodnych podmienok, jej obsahu porozumeli bez vyhrad ana znak suhlasu ju

vlastnoruéne podpisuju.

\ Bratislave, dfa .......cco.ocoo...

Za Poistoviiu:

Ing. Pavol Pitorak, MBA

Obchodny riaditel pre Slovensko

a veduci organizacnej zlozky

Generali Poistovia, pobocka poistovne
z iného Clenského Statu

Ing. Tomas Trunkvalter

koordinator timu marketingu

Generali Poistovia, pobocCka poistovne
Z iného élenského &tatu

S,

Jl/; E(ﬁ“{\a\-:;:/ 7S
.............. (\\? &;}"M@# /,e
PaedDr. Slen.fom‘h::‘.:',{k/bl;e‘hsow.ja}u =

S )

starosta obce — A,
Obec Doj¢
F
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